MARY S. ROSENBERG*® )
BUCHHANDLERIN, NEW YORK: GEB. 1900 IN FURTH

HK: Frau Rosenberg, Sie sind 1939 aus Deutschland emigriert
und nach New York gegangen. Seither fithren Sie hier Ihren
beriihmten Buchladen mit deutscher Literatur. Warum verkaufen
Sie nur deutschsprachige Biicher?

MSR: Weil ich von etwas anderem nichts verstehe. Das ist das,
was ich gelernt habe. Ich bin seit meinem sechzehnten Lebensjahr
Buchhéndlerin, bin die Tochter eines Buchhidndlers. Vom deutschen
Buch habe ich etwas verstanden, als ich heriiberkam.

HK: Wie waren die Anfdnge?

MSR: Ich habe in meinem moblierten Zimmer angefangen, Biicher
zu verkaufen, fir drei Dollar, an denen ich dann flinfundsiebzig
Cent verdient habe. So fing die Geschichte an. Die Frage ist
fir mich heute, wie sie weitergeht, wenn ich mal nicht mehr
arbeiten kann. Meine Bekannten sagen: Was geht's dich an, was
aus diesem Geschaft wird, wenn du nicht mehr da bist? Und
dann sage ich immer: Erst einmal geht's mich was an, solange
ich mich darum kimmern kann, und zweitens habe ich eine
gewisse Verantwortung. Schon gegeniiber den Verlegern. Die
haben immer in meinen Katalogen inseriert, haben mit mir
ausgestellt bei Tagungen und so weiter. Und ich hab' selber
auch viel, viel getan fir die deutschen Verleger in den fiinfziger
Jahren, als die klein angefangen haben. Es hat sich doch ecine
gewisse Kontinuitdt, eine gewisse Tradition herausgebildet, die
ich nicht abgebrochen sehen will, eine Tradition von harten
vierzig Jahren Arbeit. Das ist in einem Jahr kaputt, wenn es
nicht weitergefiihrt wird. Gleich nach meinem Tod.

HK: Ist Amerika Ihre Heimat geworden?

MSR: Das ist meine Heimat: dieser Stall hier. Und meine
Freunde. Ich habe sehr gute Freunde hier gefunden. Natiirlich
die &ltesten sind alle mindestens zwanzig, dreiBig Jahre jlinger
als ich.

HK: Fiihlen Sie sich als Amerikanerin?

MSR: Ja, Gott ich fiihle mich bestimmt nicht so amerikanisch,
wie ich mich als junger Mensch gefithlt habe. Ich finde mich
nur amerikanisch, wenn ich im Ausland bin und jemand iiber
Amerika schimpft. Da bin ich auf einem furchtbar amerikanisch.
Ich war ja immerhin fast vierzig Jahre alt, als ich hierher kam.
Das ist sicher anders, wenn man als Kind riiberkommt. Halbwegs
durch das Leben schon durch, da hat man doch cine ganz andere
Einstellung. Aber wie gesagt, wenn jemand iiber Amerika schimpft,
werde ich kolossal chauvinistisch.

HK: Haben Sie je daran gedacht, in Israel zu leben?

MSR: Doch, natiirlich. Ich habe sogar angefangen, Hebriisch
zu lernen. Aber es hat nicht geklappt. Wie soll ich sagen?
Vielleicht wenn ich jiinger gewesen wire oder mehr Geld gehabt
hédtte. Fir mich kam Israel aus praktischen Griinden nicht in
Frage. Wenn ich in Israel leben wiirde, wiirde ich mir sicher
dort eine Heimat suchen, mehr als hier in Amerika. So kann
ich nur hoffen, daB Israel sich weiterhin entwickeln kann und
das wird, was es sein mochte: eine Heimstétte, ein Land, in
dem die Juden unbehelligt sind.
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HK: Was bedeutet es fiir Sie, judisch zu sein?

MSR: DaB ich als lJidin geboren bin. Das ist eine |
Volksangelegenheit und eine Sache der Erziehung. Ich bin als
Judin geboren und habe das nie als Belastung empfunden.

HK: Sie sagen, eine Volksangelegenheit. L&Bt sich das judische
Volk auf bestimmte Weise charakterisieren?

MSR: Nein, ein Volk ist ja keine amorphe Masse. Das sind ja
Individuen. Ich lehnte das alles ab, wenn gesagt wird, die
Deutschen sind so, und die Juden sind anders. Das ist ja alles
Geschwitz. Dazu sind die Menschen viel zu verschieden - auch
innerhalb eines Volkes. Andererseits, wenn viele einfach leugnen,
daB es ein jidisches Volk gibt, ist das natiirlich auch dumm.
Es gibt ein jiidisches Volk.

HK: Ein Volk und eine Rasse?

MSR: Eine Rasse nicht, aber ein Volk. Eine jidische Rasse gibt
es nicht, so wie es iiberhaupt keine reinen Rassen gibt. Warum
sollte es bei den Juden eine reine Rasse geben?

HK: Frither gab es ja auch kaum Mischehen. Heute sind vierzig
Prozent aller von Juden geschlossenen Ehen Mischehen. Was
bedeutet das fiir die Identifikation mit dem Judentum?

MSR: So viele Mischehen? Das ist natiirlich eine groBe
Verdnderung. Ich habe ja immer schon den jungen Leuten gesagt,
wenn sie mich um Rat gefragt haben - sie haben natirlich immer
das Gegenteil getan, aber immerhin haben sie gefragt: Eine
Miscieche muB Probleme aufwerfen, und das Leben hat genug
Probleme ohnedies. Man hat es nicht notig, sie noch Kkiinstlich
hervorzubringen. Mischehen sind einfach problematischer als
einschichtige Ehen. Ein GroBneffe, mit dem ich sehr gut stehe,
hat sich jetzt gerade eine neue groBe Liebe zugelegt, und das
Midel gefallt mir groBartig, aber sie ist Christin, und natiirlich
widre es mir lieber, wenn er eine Jidin heiraten wiirde. Dabei
finde ich gar nicht, daB sie anders sind, besser oder schlechter,
weder die Christen noch die Juden, sondern ich glaube, daB} es
in jedem Volksstamm Gute und Schlechte gibt und da8
grundsitzlich die Juden und die Christen gar nicht so verschieden
sind, wie manche meinen.

KH: Daraus schlieBe ich, daB Sie die Juden nicht fiar ein
auserwihltes Volk halten, mit besonderen Qualitdten und
besonderer Verantwortung?

MSR: Um an das auserwihlte Volk zu glauben, muf3 man vor
allem religionsbewuBter sein, als ich es bin. Ich bin von zu Hause
aus nicht fromm erzogen. Mein Vater war ganz unreligids, hat
sich aber trotzdem sehr jiidisch gefiihlt. Aber wir haben natiirlich
zehn Jahre lang jidischen Religionsunterricht gehabt, und ich
habe da auch ein biBl was abgekriegt davon. Mein erster
Boyfriend war aus einem orthodoxen Haus, und ich war eine
Zeitlang so fromm, daB ich zum Beispiel mal mit einem Rucksack
voll Matzen fiir acht Tage auf die Zugspitze gegangen bin. Heute
gibt es fir mich keine Religion mehr. Aber das ist eine
personliche Einstellung, die will ich Ihnen gerne erldutern, da
Sie sich fiir das Problem interessieren. Aber machen Sie das
Tonband aus - ich will nicht in Ihrem Buch drinstehen haben,
warum ich nicht mehr religiés bin. Ich mein', wenn man in
Niirnberg-Fiirth neben Herrn Streicher gelebt hat, ist es vielleicht
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nur natiirlich, daB man seinen Glauben an Gott verliert. Das
konnen Sie ruhig schreiben. Weil man sich eben nicht vorstellen
kann, daB jemand so etwas wollen kann.

HK: Sie haben neben Julius Streicher gelebt?

MSR: Ich bin in Firth aufgewachsen, wo der Herr Streicher
um die ndchste Ecke saB. Bei uns war es besonders schlimm
mit Antisemitismus und Nazismus. Ich habe schon Anfang der
zwanziger Jahre auf einmal das Gefiihl gehabt, da gehdren wir
nicht dazu. Irgendwie kam das aus mir selbst, nicht, dall ich
mir das angelesen hab .

HK: Sie sind ja damals gerade noch aus Nazideutschland
herausgekommen. Thre Mutter war in Theresienstadt?

MSR: Meine Mutter war in Theresienstadt und hat
merkwiirdigerweise tiberlebt. Sie war eine der ganz wenigen,
die es tberstanden haben.

HK: Haben Sie Haligefiihle?

MSR: HaBgefiihle? Das geht keinen Menschen was an. Uber diese
Gefilihle rede ich nicht.

HK: Wie beurteilten Sie die Gefahr eines neuen Antisemitismus?

MSR: Ich hab' jetzt gerade ein Buch gelesen lber Antisemitismus
von Henryk Broder. Er war hier bei mir, hat mir sein Buch in
die Hand gedriickt, und ich lese mit Grauen, was es an
Antisemitismus gegeben hat und was es noch gibt, vor allem
in Deutschland, aber auch hier, und und und ...

HK: Kennen Sie auch das Buch wvon Bernt Engelmann,
"Deutschland ohne Juden"?

MSR: Ja ja. Hat mir nicht gefallen. Das ist mir zu
judenfreundlich. Der Engelmann ibertreibt. Der tut, als ob nur
die Juden was leisten wiirden. Zu wohlwollend. So war's nicht.
Aber der Broder ... Wenn das wirklich so ist, wie der schreibt,
dann kann man ja gleich den n&chsten Strick kaufen und sich
aufhingen. Aber ich kann mir einfach nicht vorstellen, daf3 es
noch oder wieder so schlimm ist.

Herlinde Koelbl






